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Rezolucja Parlamentu Europejskiego w sprawie Iranu

Parlament Europejski,

uwzgledniajagc  swoje poprzednie rezolucje w sprawie Iranu, zwlaszcza rezolucje
dotyczace praw czlowieka, a w szczegdlnosci rezolucje z dnia 25 pazdziernika 2007 r.,

uwzgledniajac Powszechng deklaracje praw cztowieka ONZ, Migdzynarodowy pakt praw
obywatelskich i politycznych, Miedzynarodowy pakt praw gospodarczych, spolecznych
1 kulturalnych oraz Konwencj¢ praw dziecka, ktorych strong jest Iran,

uwzgledniajac dialog UE-Iran na temat praw czlowieka, przerwany w czerwcu 2004 r.,

uwzgledniajac rezolucje Zgromadzenia Ogdlnego ONZ nr A/RES/62/168 z dnia
18 grudnia 2007 r. w sprawie sytuacji w zakresie praw czlowieka w Iranie,

uwzgledniajac rezolucje Rady Bezpieczenstwa ONZ nr 1696, 1737 1 1747,

uwzgledniajac sprawozdanie na temat dziatan nuklearnych Iranu przedstawione przez
dyrektora generalnego Miedzynarodowej Agencji Energii Atomowej (MAEA) w dniu
15 listopada 2007 r.,

uwzgledniajac konkluzje prezydencji przyjete przez Rade Europejska w Brukseli w dniu
14 grudnia 2007 r.,

uwzgledniajac  wspolne  o$wiadczenie  przewodniczacych 2. posiedzenia
miedzyparlamentarnego UE-Iran, ktore odbyto si¢ w Teheranie w dniach 8 1 9 grudnia
2007 r.,

uwzgledniajac art. 103 ust. 2 Regulaminu,

majac na uwadze, ze sytuacja w Islamskiej Republice Iranu w zakresie wykonywania
praw obywatelskich i korzystania ze swobod politycznych pogorszyla si¢ w ciagu
ostatnich dwoch lat, przede wszystkim od czasu wyboréw prezydenckich w czerwcu
2005 r., mimo ze Iran zobowigzal si¢ do promowania i ochrony praw czlowieka
1 podstawowych wolnosci w ramach réznych miedzynarodowych instrumentow w tej
dziedzinie,

majac na uwadze, ze wedlug Amnesty International liczba egzekucji wykonanych
w Iranie, takze na nieletnich i homoseksualistach, czgsto publicznie, poprzez powieszenie
lub ukamienowanie, dramatycznie wzrosta, wskutek czego liczba egzekucji
odnotowanych od poczatku 2007 r. wynosi co najmniej 244 — o wiele wigcej niz
177 egzekucji odnotowanych w 2006 r.,

majac na uwadze, ze na 62. sesji w 2007 r. Zgromadzenie Ogdélne ONZ przyjeto rezolucje
wzywajaca do wprowadzenia ogolno$§wiatowego moratorium na egzekucje, co ma
stanowi¢ krok w kierunku zniesienia kary $mierci, oraz przyjmujac z zadowoleniem fakt,
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ze laureat Nagrody Nobla Shirin Ebadi wezwat rzad Iranu do wdrozenia tej rezolucji,

. majagc na uwadze, ze praktyka torturowania 1 zn¢cania si¢ nad wi¢zniami,
przetrzymywania w celi izolacyjnej, wigzienia w tajnych osrodkach, traktowania lub
karania w okrutny, nieludzki 1 ponizajacy sposob, a takze bezkarnos$¢ funkcjonariuszy
panstwowych sa nadal powszechne,

. majac na uwadze, ze przetrzymuje si¢ coraz wigksza liczbe intelektualistow, a w ostatnim
czasie fala represji dotkneta osoby o podwdjnym obywatelstwie, ktorym groza najci¢zsze
zarzuty wspolpracy z obcymi sitami lub szpiegostwa,

. majac na uwadze, ze kilka aktywistek zaangazowanych w obron¢ praw kobiet jest lub
bylo przesladowanych za udziat w kampanii ,,milion podpiséw”, ktorej celem jest
doprowadzenie do zniesienia przepisow dyskryminujacych kobiety oraz przekazanie
tychze podpiséw do parlamentu krajowego (Madzilisu),

. majac na uwadze, ze Iran nadal nie jest strong Konwencji Narodéw Zjednoczonych
w sprawie likwidacji wszelkich form dyskryminacji kobiet,

. majac na uwadze, ze po wprowadzeniu wytycznych w zakresie procedur publikacji przez
Ministerstwo Kultury 1 Spraw Koscielnych zaostrzono cenzure, oraz majgc na uwadze, ze
dziennikarze sa coraz czesciej nekani i wiezieni, a $rodki masowego przekazu sa
regularnie zamykane przez wladze,

majac na uwadze, ze mniejszosci sg coraz silniej dyskryminowane i napastowane ze
wzgledu na przynalezno$¢ religijng lub pochodzenie etniczne, szczegdlnie w regionach
przygranicznych (Kurdystan, Chuzestan, Beludzystan i Sistan, Azerbejdzan), oraz majac
na uwadze, ze wigze si¢ to z dlugotrwalym przetrzymywaniem oraz wyrokami $mierci dla
niektorych cztonkéw tych mniejszoscei,

majac na uwadze, ze cztonkowie wspolnoty religijnej bahaitow nie moga praktykowac
swojej wiary, padaja ofiarg powaznych przesladowan i sg pozbawieni niemal wszystkich
praw obywatelskich (np. praw wtasnosci, dostepu do szkolnictwa wyzszego), a ich
miejsca modlitwy sg niszczone,

. ubolewajac nad faktem, ze Iran nadal nie dotrzymal mig¢dzynarodowych zobowigzan
w zakresie zawieszenia wszelkiej dziatalno$ci zwigzane] ze wzbogacaniem uranu
1 przetwarzaniem paliwa, tak aby przywroci¢ przekonanie o calkowicie pokojowym
charakterze swojego programu nuklearnego,

. ubolewajac nad faktem, ze ani Wysoki Przedstawiciel UE — w nastepstwie dyskusji
z iranskim negocjatorem ds. nuklearnych — ani dyrektor generalny MAEA nie byli
w stanie donies¢ o pozytywnym rezultacie w postaci wypelnienia przez Iran wymogow
Rady Bezpieczenstwa NZ,

. majac na uwadze, ze panstwa czlonkowskie UE powinny powstrzymac si¢ od wydalania
Iranczykow ubiegajacych si¢ o azyl, w tym osob przesladowanych ze wzgledu na
orientacj¢ seksualng lub przekonania religijne — np. chrzescijan — oraz ze Grecja nie
powinna dokonywac¢ ekstradycji Mohammada Hassana Talebiego, Mohammada Hosseina
Dzaafariego i Wahida Szokoohi Nii do Iranu,
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Prawa czlowieka

1.

10.

wyraza glebokie zaniepokojenie z powodu pogorszenia sytuacji praw cztowieka w Iranie
w ciggu ostatnich lat; apeluje do wladz Iranu o przestrzeganie zobowigzan wynikajacych
z migdzynarodowych standardow praw cztowieka i instrumentéw ratyfikowanych przez
Iran, poprzez promowanie uniwersalnych wartosci i przyznanie wszystkim osobom praw
obywatelskich 1 swobod politycznych;

jest gleboko zaniepokojony gwaltownym wzrostem w ostatnim roku represji wobec
organizacji spoteczenstwa obywatelskiego w Iranie; wzywa wtadze Iranu do potozenia
kresu brutalnemu ttamszeniu praw obroncoéw kobiet, aktywistek w kampanii ,,milion
podpiséw”, ruchow studenckich, obroncow praw mniejszosci, intelektualistow,
nauczycieli, dziennikarzy, osob publikujacych w Internecie 1 dzialaczy zwigzkow
zawodowych;

przypomina rzadowi Iranu o zobowigzaniach, jakie przyjat na siebie przez podpisanie
Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i1 politycznych oraz Miedzynarodowego
paktu praw gospodarczych, spotecznych i kulturalnych, ktore to zobowiazania polegaja na
zachowaniu podstawowych praw czltowieka, a zwlaszcza swobody przekonan, oraz
wzywa do zwolnienia wszystkich wigZzniow ukaranych za przekonania;

jest zbulwersowany faktem, ze odnotowano gwaltowny wzrost liczby egzekucji, przy
czym wiele straconych osob wystepowato w niesprawiedliwych procesach;

wzywa Iran, zeby w peni przestrzegal przepisow swojego kodeksu postepowania karnego
1 przyznal wszystkim jednostkom prawo do sprawiedliwego procesu, w szczegdlnosci
umozliwiajgc im dostep do prawnika od poczatku postepowania sagdowego; nalega na
bezwarunkowe zapewnienie odpowiedniej opieki medycznej tym wi¢zniom, ktérzy maja
stabe zdrowie;

z calg stanowczoscig potepia wyroki §mierci 1 egzekucje, jakie przeprowadza si¢ w Iranie,
w szczegoOlnosci dotyczace przestepcoOw miodocianych 1 nieletnich i/lub na nich
wykonywane, oraz nalega na wladze iranskie, Zzeby w odniesieniu do nieletnich
przestrzegatly uznanych na arenie miedzynarodowej gwarancji prawnych, takich jak
Konwencja praw dziecka ONZ;

wzywa wladze iranskie, zeby stosowaly w praktyce zakaz tortur, ktory prezes Sadu
Najwyzszego ogtosit w kwietniu 2004 r.;

wzywa parlament iranski do zmiany iranskiego prawa prasowego i kodeksu karnego, tak
aby dostosowa¢ je do Migdzynarodowego paktu praw obywatelskich i politycznych,
a zwlaszcza do uchylenia wszelkich przepiséw karnych sankcjonujacych pokojowe
wyrazanie opinii m.in. na tamach prasowych;

apeluje, aby liczne organy prasowe, ktore zamknieto lub poddano cenzurze, mogly
prowadzi¢ dzialalno$¢ na ustanowionych zasadach wolnos$ci prasy;

wzywa wiladze Iranu do przyspieszenia $ledztwa w sprawie podejrzanych przypadkow
Smierci 1 zabojstw intelektualistow oraz dziataczy politycznych, tak aby domniemani
sprawcy staneli przed wymiarem sprawiedliwosci;
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11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

wzywa cztonkow Madzilisu do pilnej zmiany kodeksu karnego, tak aby moratorium na
ukamienowanie przeksztalcono w ostateczny zakaz, oraz do uchwalenia prawa
delegalizujacego egzekucje przestepcéw miodocianych i wykonywanie kary $mierci za
akty homoseksualizmu czy cudzoldstwo;

wzywa wladze iranskie do stosowania wszelkich wymaganych gwarancji procesowych
w postepowaniach dotyczacych kary $mierci oraz do ograniczenia zbioru czynéw, za
ktére grozi kara $mierci, co stanowitoby pierwszy krok w kierunku catkowitego jej
zniesienia; zwraca si¢ do obywateli Iranu o wsparcie kampanii pod hastem ,,Stop karze
$mierci — $wiat decyduje”, ktora zorganizowaty Swiatowa Koalicja przeciwko Karze
Smierci (WCADP) i inne organizacje pozarzadowe;

zwraca si¢ do wladz o przestrzeganie uznanych na arenie mi¢dzynarodowej gwarancji
prawnych dla osob nalezacych do mniejszosci religijnych — uznanych oficjalnie lub nie;
potgpia obecny brak poszanowania praw mniejszosci 1 zada, aby mniejszosci mogty
wykonywa¢ wszystkie prawa przyznane przez iranska konstytucj¢ 1 prawo
migdzynarodowe; ponadto wzywa wiadze do usunigcia wszelkich form dyskryminacji
zprzyczyn religijnych lub etnicznych, czy tez dyskryminacji osdb nalezacych do
mniejszo$ci, takich jak Kurdowie, Azerowie, Arabowie, Beludzowie i bahaici; wzywa
zwlaszcza do zniesienia obowigzujgcego de facto zakazu praktykowania bahaizmu;

przyjmuje z zadowoleniem przeglosowanie przez Zgromadzenie Ogoélne ONZ rezolucji,
ktora w wyrazny 1 stanowczy sposob potepia naruszanie podstawowych praw czlowieka
w Iranie, oraz wzywa rzad Iranu do podje¢cia pilnych $rodkdw majacych na celu
powstrzymanie ostatniej fali egzekucji w tym kraju;

zwraca si¢ do Rady i Komisji o $cisle monitorowanie wydarzen w Iranie, a takze
o wskazywanie na konkretne przypadki naruszania praw cztowieka; zwraca si¢ do Rady
1 Komisji o przedstawianie sprawozdan z monitorowania sytuacji w Iranie;

proponuje wznowienie dialogu UE-Iran na temat praw czltowieka, ktory przerwano
w czerwcu 2004 r.;

potwierdza swoje poparcie dla wszystkich niezaleznych organizacji pozarzagdowych
w Iranie, ktore za pomocg dialogu prowadza walke o prawa demokratyczne;

wzywa Komisje, aby dotozyla wszelkich mozliwych starah na rzecz wsparcia
spoteczenstwa obywatelskiego oraz wymiany akademickiej, spoteczno-gospodarczej
1 kulturalnej miedzy Europg i Iranem w interesie otwartego dialogu, zwlaszcza przez
wykorzystanie nowego instrumentu na rzecz demokracji i praw czlowieka (EIDHR);

Program nuklearny

19.

podkresla, ze zdobycie przez Iran wojskowego potencjatu nuklearnego byloby nie do
przyjecia, 1 wzywa rzad Iranu do przekazania MAEA wyczerpujacych, jasnych
i wiarygodnych odpowiedzi, by rozwigza¢ wszystkie kwestie dotyczace dziatan
nuklearnych Iranu, do ratyfikowania 1 wdrozenia protokotu dodatkowego do
porozumienia o zabezpieczeniach oraz do pelnego wdrozenia uzupetniajacych je ustalen
dodatkowych;
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20.

21.

22.

23.

podkresla, ze prowadzenie tych dzialan oraz stosowanie Srodkow na rzecz przejrzystosci,
zgodnie z wymaganiami MAEA, stanowitoby pozytywny krok w kierunku budowania
zaufania UE 1 wspolnoty miedzynarodowej wobec iranskiego programu nuklearnego;

potwierdza swoje pelne poparcie dla staran Rady w celu znalezienia wynegocjowanego
z Iranem dlugoterminowego rozwigzania w kwestii jadrowej 1 podkresla, ze propozycje
UE pozwalalyby Iranowi na rozwinigcie — wedle potrzeb — nowoczesnego przemyshu
nuklearnego o charakterze cywilnym, a jednoczes$nie rozwiatyby obawy spoteczno$ci
miedzynarodowej;

potwierdza petlne poparcie dla rezolucji Rady Bezpieczenstwa ONZ przyjetej zgodnie
z rozdziatlem VII art. 41 Karty Narodow Zjednoczonych 1 wzywa, aby podczas kolejne;j
Rady ds. Ogoélnych 1 Stosunkéw Zewnetrznych postanowiono, jakie dziatania UE
podejmie w $§wietle przysztych decyzji, ktore ma podja¢ Rada Bezpieczenstwa ONZ;

zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania niniejszej rezolucji Radzie,
Komisji, Wysokiemu Przedstawicielowi ds. WPZiB, rzadom i parlamentom panstw
czlonkowskich, Sekretarzowi Generalnemu ONZ, Radzie Praw Czlowieka ONZ,
prezesowi Sadu Najwyzszego Iranu oraz rzgdowi i1 parlamentowi Islamskiej Republiki
[ranu.
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